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Vyšegrad





Opis historicko-topografický



Nechť jen z hradu dávné slávy zbyla

Porouchaná, osamelá zeď,

Slova mužná kdyby hlaholila,

Ohlas z rumů dal by odpověď!



J. E. Vocel



Mezi velikým množstvím z dávnověkosti pošlých hradů, jejichž zříceniny jako vůbec na všeckých hornatých stranách Uhorska, tak zvláště na naších slovenských Tatrách se až posud spatrují, žáden se tolikými dějepisnými památkámi honositi nemůže: jako v pešťanské stolici na pravém břehu Dunaje ležící Vyšegrad, někdejší sídlo nejslavnějších králů uhorských, dějiště velikých, i pro Slovanstvo památných udalostí.


Starodávní spisovatelé Uhorska, vyjímaje některých, veskrz jsou toho domnění, nejnovější maďarští literati ale to samé potvrzují; k. p. Fényes, jenž ve svém zeměpisném slovníku doslovně píše: „Hogy itt már a Magyarok kijövetelekor vár állot, az bizonyos, s hogy épitői tótok lehettek, neve is bizonyítja, mivel Vysegrad annyit teszen, mint Magas Vár, s a régi oklevelekben[1] altum castrum (altus lapis) név alatt fordul elő.“





Nešťastné Kláře jsou pysky, nos a ruky poodřezovány, rovněž na koně přivázaná musela ještě polomrtvá vykřikovati: „Tak ať se stane každému, kdož se na svém králi prohřeší.“ Jeji sestra Seba byla sťata, a této manžel Kopay hladem v žaláři usmrcen. Než i na tom ještě nebylo dosti, nebo veškeré pokolení Zachovo až do třetího stupne příbuzenstva přepadlo hrdelnímu soudu, dálší rodina ale svých statků pozbavena a ku věčnému otroctví odsouzena byla.






















MCCCCLXXXXIII.

Urbano Pont. Agriensi ex Posoniensi Nagy Luch oriundo,

et Stephano Egregio Vojvoda Transilvano, post Regis

Mathiae obitum, et Regis Uladislai coronationem, delectis
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